HIGHRIDGE
CONDICIONES GENERALES
I.- CONDICIONES DE VENTA (PARA LA VENTA EN ESPANA)
1 Definiciones
Las siguientes definiciones se aplican a todos los Términos y Condiciones incluidos en este documento:
1.1 La "Sociedad" sera la compafia ZEB Buyer Spain SL. con domicilio social en Paseo de la
Castellana 53, Planta 12, Madrid, Espaifia debidamente inscrita en el registro mercantil de Madrid y
provista del N.I.F. B56685670.
1.2 Por "Cliente" se entenderd cualquier persona fisica o juridica o unidad organizativa sin

personalidad juridica, de la que se reciba un pedido o pedidos de Productos, de Articulo en Préstamo
o de Consigna.

1.3 Por "Partes" se entendera la Sociedad y el Cliente.
1.4 La "Parte" significa la Sociedad o el Cliente.
1.5 Los "Productos" significaran los articulos que la Sociedad debe suministrar de acuerdo con

estas Condiciones de Venta.

1.6 Por "Condiciones" se entenderan las Condiciones de Venta, las Condiciones de Préstamo y las
Condiciones del stock en depésito, establecidas en el presente documento, asi como cualquier
condicidn especial acordada por escrito por la Sociedad.

1.7 "Fecha de entrega" significara la fecha especificada por la Sociedad en la que los Productos
deben ser entregados.

1.8 Por "Articulo en Préstamo" se entendera los articulos que la Sociedad va a prestar de acuerdo
con las Condiciones de Préstamo.

2. Generalidades

2.1 Las presentes Condiciones se aplicaran a todos los contratos de venta de Productos por parte
de la Sociedad al Cliente en ausencia de: (i) un contrato de venta especifico celebrado entre la Sociedad
y el Cliente, o (ii) cualquier condicion especial puesta a disposicion del Cliente por parte de la Sociedad.
Dicho contrato o condiciones especiales prevaleceran sobre estas Condiciones.

2.2 Todos los pedidos de Productos seran realizados por el Cliente a la Sociedad por escrito o a
través de medios de comunicacion electrénicos y se consideraran una oferta de compra de Productos

por parte del Cliente de acuerdo con estas Condiciones.

2.3 Al realizar un pedido de los Productos, el Cliente acepta las Condiciones.
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2.4 Las presentes Condiciones, junto con cualesquiera términos y condiciones especiales
acordados por escrito por la Sociedad, constituirdn el acuerdo completo entre la Sociedad y el Cliente,
guedando excluida cualquier manifestacidn, garantia, término expreso o implicito, ya sea por escrito
o verbal, asi como cualquier término o garantia implicita por ley.

3. Precio de los Productos
3.1 El precio de los Productos sera el precio indicado por la Sociedad. Cuando no se haya indicado
ningun precio, el precio sera el que figure en el catdlogo de precios publicado por la Sociedad, vigente

en la fecha de aceptacién del pedido. Todos los precios indicados constan en la oferta.

3.2 Los precios indicados no incluyen el IVA, que se facturard, en su caso, al tipo aplicable en la
fecha de suministro de los Productos.

3.3 Cuando los Productos deban ser exportados a peticion del Cliente, el precio indicado es ex
fabrica.

4. Condiciones de pago

4.1 Los Productos enviados iran acompanados de la factura con la descripcion, la cantidad y el

precio de los Productos y de los documentos obligatorios exigidos por la legislacidn aplicable.

4.2 El pago del precioy del IVA u otros impuestos sobre las ventas y los derechos de aduana deberd
efectuarse en un plazo de 30 dias desde la fecha de la factura o en el momento de la entrega, lo que
ocurra primero, o en cualquier otro plazo que la Sociedad pueda acordar por escrito con el Cliente. Los
pagos se efectuaran en la cuenta bancaria indicada en la factura o en el recibo.

4.3 En caso de que la Sociedad tenga dudas razonables sobre la solvencia de un Cliente o en caso
de entrega a nuevos Clientes, la Sociedad tiene derecho a solicitar un anticipo u otra forma de garantia
/ fianza por parte del Cliente.

4.4 Si el Cliente no efectia el pago total o parcial en la fecha de vencimiento, sin perjuicio de
cualquier otro derecho o recurso de que disponga la Sociedad en virtud de las disposiciones legales
pertinentes, la Sociedad tendra derecho, notificando debidamente al Cliente, a:

4.4.1 Cancelar el contrato o suspender cualquier otra entrega de Productos al Cliente; y
4.4.2 Cargar al Cliente un interés legal sobre cualquier factura vencida (tanto antes como
después de cualquier sentencia u orden judicial) sobre el importe impagado, al tipo
actualmente aplicable establecido en la ley hasta que se realice el pago en su totalidad.

4.5 Los gastos de cobro de los pagos atrasados serdn por cuenta del Cliente.
4.6 Los pagos efectuados por el Cliente cubrirdn en primer lugar todos los intereses y costes

adeudados, y a continuacién las facturas que lleven mas tiempo pendientes de pago, incluso si el
Cliente declara que el pago corresponde a una factura posterior.
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4.7 Las observaciones o reclamaciones sobre las facturas deberdn realizarse por escrito
(adjuntando todos los documentos necesarios o solicitados posteriormente) en un plazo de 5 dias tras
la recepcidn de la factura en cuestidn, de lo contrario se considerardn aceptadas. Estas reclamaciones
no suspenden la obligacion de pago.

5. Entrega

5.1 El plazo de entrega indicado por la Sociedad se basa en las condiciones existentes en el
momento de la celebracidn del contrato y, en la medida en que la entrega dependa de la actuacién de
terceros, en la informacidn facilitada por éstos. La Sociedad hard todo lo posible por respetar el plazo
de entrega. En caso de que la Sociedad necesite informacidn del Cliente para cumplir con su obligacién
en virtud de las presentes Condiciones, el plazo de entrega sélo se computard a partir del dia en que
la Sociedad haya recibido toda esa informacién necesaria en su poder.

5.2 Salvo que la Sociedad y el Cliente acuerden otra cosa, los Productos se entregaran durante el
horario comercial normal en el lugar de trabajo del Cliente o en otro lugar que puedan acordar las
Partes. La Sociedad se asegurard de que cada entrega vaya acompafiada de un albaran de entrega
expuesto de forma destacada, en el que se indique, entre otras cosas, el nimero de pedido de compra,
la fecha del pedido de compra, el nimero de paquetes y el contenido.

5.3 La firma del cliente o de cualquiera de sus representantes en el albaran de entrega de la
Sociedad constituira una prueba prima facie de la entrega o recogida de los Productos.

6. Riesgo y propiedad

6.1 Sin perjuicio de las disposiciones legales imperativas, que no pueden ser modificadas por las
Partes, el riesgo de dafio o pérdida de los Productos se transmitira al Cliente:

6.1.1 En el caso de Productos que se entreguen en las instalaciones de la Sociedad, en el
momento en que la Sociedad notifique al Cliente que los Productos estan disponibles para su
recogida; o

6.1.2 En el caso de Productos que deban entregarse en un lugar distinto al de las
instalaciones de la Sociedad, en el momento de la entrega o, si el Cliente no recibe los
Productos por error, en el momento en que la Sociedad haya ofrecido la entrega de los
Productos.

6.2 A pesar de la entregay la transmision del riesgo de los Productos, la propiedad de los Productos
no pasara al cliente hasta que la Sociedad haya recibido el pago completo de:

6.2.1 El precio de los Productos mas el IVA u otros impuestos sobre las ventas o derechos de
aduana aplicables; y

6.2.2 Cualquier otra suma o sumas que deba el Cliente a la Sociedad en el momento de la
entrega de las Productos al Cliente.
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6.3 Si el Cliente se retrasa en la aceptacién o recogida de los Productos, la Sociedad podra entregar
los Productos para su custodia por cuenta y riesgo del Cliente.

6.4 Hasta que la propiedad de los Productos se transmita al Cliente de acuerdo con estas
Condiciones, el Cliente los mantendra individualmente en régimen de depdsito como depositario de la
Sociedad. El Cliente almacenard los Productos (sin coste alguno para la Sociedad) separados de todos
los demds Productos en su posesiény los marcara de forma que queden claramente identificados como
propiedad de la Sociedad.

6.5 La Sociedad tendra derecho a recuperar el precio (mas los impuestos y derechos de aduanas
aplicables) a pesar de que la propiedad de cualquiera de los Productos no haya llegado a transmitirse
desde la Sociedad.

6.6 El Cliente no pignorara ni cargara en modo alguno, a modo de garantia, ninguno de los
Productos que sean propiedad de la Sociedad. Sin perjuicio de los demds derechos de la Sociedad, si el
Cliente lo hace, todas las sumas que deba el Cliente a la Sociedad resultaran inmediatamente vencidas
y pagaderas.

6.7 El Cliente asegurard y mantendrd asegurados los Productos por el precio total contra "todo
riesgo" a satisfaccion razonable de la Sociedad hasta la fecha en que la propiedad de los Productos
pase a manos de la Sociedad y, siempre que la Sociedad lo solicite, presentara una copia de la péliza
de seguro. Sin perjuicio de los demas derechos de la Sociedad, si el Cliente no lo hace, todas las sumas
gue deba el Cliente a la Sociedad serdn inmediatamente exigibles.

7. Garantia y devolucion de productos defectuosos

7.1 La Sociedad responde de los defectos sin posibilidad de reclamaciones posteriores, pero con
las condiciones que se indican a continuacion.

7.2 Nada de lo dispuesto en las presentes Condiciones pretende limitar los derechos del Cliente
gue se desprendan de los defectos que se derivan de la legislacién aplicable.

7.3 Para el correcto cumplimiento de sus obligaciones por parte de la Sociedad, el Cliente debera
examinar y notificar los defectos. Por lo tanto, los Productos entregados deberan ser inspeccionados
diligentemente por el Cliente en busca de danos (defectos ostensibles) inmediatamente después de su
recepcion vy, si es razonable, también mediante el uso o procesamiento de las muestras. El Cliente
debera informarinmediatamente por escrito a la Sociedad sobre cualquier defecto visible, a mas tardar
14 dias después de la recepcion de los Productos de entrega. Los Productos se consideraran libres de
defectos si la notificacion de los mismos no se realiza a tiempo.

7.4 Los defectos que no puedan ser descubiertos inmediatamente, incluso después de una
cuidadosa inspeccion (defectos ocultos) deben ser comunicados a la Sociedad por escrito
inmediatamente después de su descubrimiento.

7.5 Si los Productos entregados presentan un defecto (vicios ostensibles o vicios ocultos), la
Sociedad tendra la opcién de rectificar, ya sea eliminando el defecto, entregando un nuevo articulo
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libre de defectos o haciendo un reembolso del precio. Si la reclamacidén resulta justificada, a efectos
de la rectificacidn, la Sociedad correrd con todos los gastos documentados necesarios, en particular los
gastos de envio, transporte, transito, mano de obra y material, siempre que no se incrementen debido
a que los articulos entregados hayan sido llevados a un lugar distinto de la direcciéon de entrega. El
Cliente correra con los costes o gastos adicionales resultantes de llevar el objeto de la entrega a un
lugar distinto de la direccién de entrega. Las piezas sustituidas son propiedad de la Sociedad y deben
sernos devueltas.

7.6 Una vez realizadas todas las comprobaciones pertinentes sobre la idoneidad de la devolucidn,
la Sociedad proporcionara al Cliente toda la informaciéon y los documentos necesarios para devolver
los Productos a la Sociedad para su sustitucidn, rectificacion o reembolso.

7.7 Si se produce una disputa entre las Partes derivada de una reclamacion planteada por el Cliente
en relacidn con cualquier Bien solicitado que las Partes no puedan resolver mediante negociacion,
dicha disputa se remitira a una tercera parte independiente (por ejemplo, un laboratorio) acordada
por las Partes. La tercera parte independiente llevara a cabo el analisis de muestras representativas
del respectivo envio de los Productos y sus conclusiones seran definitivas y vinculantes para las Partes.
Los costes de dicho andlisis correran a cargo de la Parte cuya posicidon no se vea respaldada por las
conclusiones de la tercera parte independiente. La Parte declarada culpable correrd con los gastos de
analisis de laboratorio, devolucidn, sustitucién y/o destruccién de los Productos defectuosos.

7.8 Dado que los productos estan destinados al uso por parte del cliente, declinamos cualquier
responsabilidad derivada de la reventa de los productos por parte del cliente.

7.9 Los productos estan destinados al uso del Cliente. Ademas, el Cliente reconoce y acepta que
(i) la distribucidn y reventa de los productos es una actividad regulada y, como tal, la distribuciéon y
comercializacion de los productos esta sujeta a la condicién de contar con una autorizacién de las
autoridades pertinentes vy (ii) el Cliente no puede revender legalmente los productos a menos que
cuente con la autorizacién pertinente para hacerlo.

En caso de reventa no autorizada de nuestros productos, nos reservamos el derecho de tomar las
medidas que consideremos necesarias para la compensacién de los dafios y perjuicios que se nos haya
causado, incluyendo el derecho de cancelar cualquier pedido y dejar de vender nuestros productos al
Cliente no conforme. Renunciamos totalmente a cualquier responsabilidad derivada de la reventa de
nuestros productos.

8. Anulaciones

La Sociedad se reserva el derecho de rechazar la anulacion de los pedidos de Productos realizados por
el Cliente.

9. Cumplimiento de las instrucciones, advertencias y leyes

El Cliente deberd, en todo momento:
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9.1 cumplir con las instrucciones proporcionadas por la Sociedad en relacién con los Productos,
incluyendo, pero sin limitarse a, la manipulacidn, el cuidado, el transporte, el almacenamiento, la
descontaminacion, la esterilizacién y el uso de los Productos;

9.2 tener debidamente en cuenta las advertencias escritas proporcionadas por la Sociedad en
relacion con cualquier peligro asociado a los Productos;
9.3 cumplir con todas las leyes aplicables a los Productos; y

9.4 comunicar los puntos enumerados en los puntos 9.1 y 9.2 a todas las personas a las que el
Cliente facilite el acceso a los Productos,y, en la medida en que la ley lo permita, el Cliente exime a la
Sociedad de cualquier reclamacién presentada contra la Sociedad que se derive del incumplimiento
por parte del Cliente de sus obligaciones en virtud del presente apartado 9.

10. Incumplimiento del cliente

10.1  Si se produce algun incumplimiento por parte del Cliente, la Sociedad podra, a su absoluta
discrecién, y sin perjuicio de cualquier otro derecho que pueda tener:

10.1.1 Suspender todas las entregas futuras de Productos al Cliente y/o rescindir el contrato
sin responsabilidad por su parte; y/o
10.1.2 Ejercer cualquiera de sus derechos conforme a la Seccidén 6 del presente documento.

11. Compensacion y reconvencion

El Cliente no podra retener el pago de ninguna factura u otra cantidad debida a la Sociedad por razén
de cualquier derecho de compensacién o reconvencién que el Cliente pueda tener o alegar por
cualquier otro motivo.

12. Propiedad intelectual
La Sociedad y el cliente estan de acuerdo en que:

12.1  El cliente, al celebrar el contrato, no adquiere ningun derecho con respecto a la propiedad
intelectual;

12.2  El cliente no tiene derecho a alterar las marcas, los nimeros de los productos, etc., ni a
modificar o copiar los productos y

12.3  La Sociedad conserva todos los derechos de propiedad, marcas y derechos de autor de todo el
contenido proporcionado al Cliente, incluidos los documentos, soportes de datos, cifras, dibujos,
patrones, calculos de costes, documentacion y otros documentos producidos por nosotros, asi como
informacién similar en forma tangible o intangible (incluso en forma electrdnica). No deben utilizarse
para fines distintos a los estipulados en el presente documento y no deben ponerse a disposicion de
terceros sin nuestra autorizacion previa por escrito. Esto se aplica en particular a todos los
documentos, datos, figuras, dibujos y demas informacion que hayamos designado como confidencial.
El Cliente serd el Unico responsable de comprobar si los documentos, datos, figuras, dibujos, plantillas,
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documentacion y demas informacion que el Cliente ha puesto a nuestra disposicién infringen los
derechos de cualquier tercero, en concreto, los derechos de propiedad industrial y los derechos de
autor.

13. Fuerza mayor

En caso de fuerza mayor, no se aplicara ningun fallo atribuible en la ejecucion del acuerdo por las
Partes. Si la fuerza mayor dura al menos treinta (30) dias, las Partes tienen derecho, mediante
notificacién por escrito, a disolver el acuerdo sin estar obligadas a reembolsar ningtn dafio ni a pagar
ninguna indemnizacién por dicha disolucion.

15. Condiciones diversas

15.1  El presente contrato se regird por las leyes de Espafa y todos los litigios que se deriven del
mismo se someteran a la jurisdiccién exclusiva de los tribunales de Barcelona.

15.2  Cualquier disposicion del presente documento que sea o pueda ser nula o inaplicable se
considerard divisible en la medida de dicha nulidad o inaplicabilidad y no afectard a ninguna otra
disposicidn del presente documento. En ese caso, las Partes se consultaran para determinar una nueva
disposicidn que sustituya a la disposicién nula o anulada, teniendo en cuenta, en la medida de lo
posible, el sentido de la disposicidn nula o anulada.

15.3  Los epigrafes son sélo para facilitar la referencia y no afectaran a la interpretacién de estas
condiciones.

15.4 Ninguna renuncia o abstencién por parte de la Sociedad (ya sea expresa o implicita) en la
aplicacion de cualquiera de sus derechos en virtud de estas condiciones perjudicara el derecho de la
Sociedad a hacerlo en el futuro.

Il.- CONDICIONES DE LOS PRESTAMOS (CAMBIO POR "CONDICIONES ESPECIALES PARA PRODUCTOS
PRESTADOS")

1. General

1.1 Estas Condiciones Especiales para Productos en Préstamo se aplicardn a todos los contratos de
préstamo de Articulos en Préstamo por parte de la Sociedad al Cliente, con exclusion de todos los
demas términos y condiciones, incluidos los términos o condiciones que el Cliente pueda
pretender aplicar en virtud de cualquier orden de compra, confirmacién de pedido o documento
similar.

2.  Articulo en préstamo
2.1 El Articulo en Préstamo no podra ser transferido a un tercero. El Cliente no podra, sin el

consentimiento previo por escrito de la Sociedad, desprenderse del control (incluso con fines de
reparacion o mantenimiento), vender u ofrecer en venta, subarrendar o prestar el Articulo en
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2.2

3.1

4.1

4.2

4.3

5.1

5.2

5.3

Préstamo o permitir la creacién de cualquier hipoteca, carga, gravamen u otra prenda con
respecto a él.

Las partes reconocen y aceptan que nada de lo dispuesto en las presentes Condiciones constituye
una recompensa, incentivo o estimulo indebido para la compra, el arrendamiento, el suministro,
el uso, la recomendacién o la adquisicion de los productos o servicios de la Sociedad.

Plazo del préstamo

A peticion de la Sociedad, el Articulo en Préstamo debera ser devuelto rapidamente a la Sociedad.
Sila Sociedad lo requiere, el Cliente deberd permitir a los representantes de la Sociedad el acceso
a las instalaciones del Cliente en las que se encuentra el Articulo en Préstamo con el fin de retirar
el Articulo en Préstamo. Si la Sociedad lo requiere, el representante debidamente autorizado del
Cliente debera firmar un recibo de devolucién.

Transporte y costes

El articulo en préstamo serd transportado por la Sociedad a la direcciéon proporcionada por el
cliente y recogido desde alli por la Sociedad en el momento de terminacion.

La Sociedad asumira el riesgo y los costes de transporte y recogida del Articulo en Préstamo segun
la cldusula 5.1.

Tan pronto como lo reciba, el Cliente debe inspeccionar el Articulo en Préstamo para asegurarse
de que estd en buenas condiciones, completo y apto en todos los sentidos para el propdsito al
que estd destinado. Cualquier problema o dafio debe ser comunicado a la Sociedad
inmediatamente. La aceptacion de la entrega por parte de dicho representante constituira una
prueba concluyente de que el Cliente ha examinado el Articulo en Préstamo y lo ha encontrado
en buen estado, completo y apto en todos los sentidos para el propésito al que esta destinado. Si
la Sociedad lo requiere, el representante debidamente autorizado del Cliente debera firmar un
recibo que confirme dicha aceptacion.

Responsabilidades del cliente

El Cliente se asegurara de que en todo momento el Articulo en Préstamo siga siendo identificable
como propiedad de la Sociedad, y siempre que sea posible se asegurara de que se coloque un
cartel visible a tal efecto en el Articulo en Préstamo.

El Cliente tomara las medidas (incluyendo el cumplimiento de todas las instrucciones de seguridad
y uso proporcionadas por la Sociedad) que sean necesarias para garantizar, en la medida en que
sea razonablemente posible, que el Articulo en Préstamo sea en todo momento seguro y sin
riesgo para la salud cuando sea colocado, utilizado, limpiado o mantenido por una persona en el
trabajo.

El Cliente se compromete a:



HIGHRIDGE

5.4

6.1

6.2

6.3

e utilizar el articulo en préstamo Unicamente para los fines que permita su uso y condicién;

e dotarse de los procedimientos adecuados para la liberacidon del Articulo en Préstamo
para su uso previsto, por ejemplo, descontaminacién, desinfeccién y esterilizacién antes
de su uso, y el Cliente garantizara y controlard que dichos procedimientos se cumplan
antes de cualquier liberacién del Articulo en Préstamo para su uso previsto;

e  asegurary controlar que el usuario del Articulo en Préstamo haya leido y comprendido
toda la informacion divulgada por la Sociedad o sus afiliados antes de que cualquier
Articulo en Préstamo sea entregado al usuario. Todo el personal del Cliente encargado
de preparar el Articulo en Préstamo para la reclamacion del mismo deberd recibir
informacién similar por parte del Cliente; y

e  garantizar los procedimientos adecuados para el mantenimiento del Articulo en
Préstamo y se compromete a cumplir con dichos procedimientos. Durante la duracion
del préstamo, el Cliente se compromete a mantener el Articulo en Préstamo en buenas
condiciones de funcionamiento, de acuerdo con sus especificaciones técnicas y el uso
previsto, tal como se menciona en la nota de envio.

e  garantizar la adecuada devolucién del Bien en Préstamo en las mismas condiciones en
gue fue entregado, incluyendo todos sus componentes, herramientas y documentacion
relacionada.

El Cliente, como usuario de los Instrumentos, sera responsable de todas las consecuencias
derivadas del uso del Articulo en Préstamo. Los gastos relacionados con el uso del Articulo en
Préstamo correrdn exclusivamente a cargo del Cliente. La Sociedad o sus filiales no seran
responsables de ningun dafio, ya sea a las personas o a la propiedad, que pueda resultar del mal
uso o del uso o mantenimiento inadecuado o negligente del Articulo en Préstamo.

Responsabilidad

Después de recibir el Articulo en Préstamo e independientemente de que el Cliente o un tercero
lo provoque, el Cliente es responsable de todo dafio, destruccién, modificacion, robo,
incautacion, confiscacién o pérdida del Articulo en Préstamo ("Pérdida del Articulo"), a menos
gue el Cliente pueda proporcionar pruebas de que la Pérdida del Articulo se habria producido
incluso si el Articulo en Préstamo hubiera sido conservado por la Sociedad o sea resultado del
desgaste normal.

Si el Articulo en Préstamo es destruido o sufre una pérdida total, el Cliente debera pagar a la
Sociedad el Valor establecido en la lista de precios de la Sociedad en vigor en dicho momento con
respecto a dicho Articulo en Préstamo dentro de los 90 dias siguientes a dicha destruccién o
pérdida total.

Si el Articulo en Préstamo esta dafiado o modificado, las reparaciones apropiadas a realizar seran
determinadas por la Sociedad en consulta con el Cliente. El Cliente debera correr con los gastos
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6.4

6.5

7.1

7.2

7.3

8.

8.1

8.2

8.3

8.4

correspondientes a dichas reparaciones. Cualquier reduccidn de valor a pesar de las reparaciones
deberd ser reembolsada a la Sociedad dentro de los 90 dias siguientes a la finalizacién de los
trabajos de reparacién.

Si las Partes no se ponen de acuerdo en la evaluacién del importe de los dafios o de la reduccidn
del valor, éstos serdn determinados por un perito independiente que serd designado por las
Partes.

Nada de lo dispuesto en el presente Acuerdo excluira o limitara en modo alguno Ia
responsabilidad de una parte frente a la otra (i) por fraude, (ii) por muerte o dafios personales
causados por su negligencia, (iii) en virtud de la indemnizacion de la clausula 8.3. o (iv) en la
medida en que la misma no pueda excluirse o limitarse por ley.

Costes y riesgos

El riesgo de pérdida, robo, dafio o destruccién del Articulo en Préstamo pasa al Cliente en el
momento de la entrega. El Articulo en Préstamo permanecerd a riesgo exclusivo del Cliente
durante el Plazo de Préstamo y cualquier otro plazo durante el cual el Articulo en Préstamo esté
en posesion, custodia o control del Cliente, hasta el momento en que el Articulo en Préstamo
sea devuelto a la Sociedad.

El Cliente debera correr con los gastos derivados del Articulo en Préstamo, incluidos los gastos
de documentacion, seguros, permisos, salvaguarda de intereses legales, medidas de sustitucion,
etc.

El Cliente indemnizard a la Sociedad y la mantendrd indemne frente a todas las pérdidas,
reclamaciones, responsabilidades, dafios y perjuicios, costes o gastos de cualquier naturaleza
gue se deriven o estén relacionados con cualquier incumplimiento por parte del Cliente de los
términos del presente Acuerdo.

Terminacion

El Cliente debera facilitar la devolucidn del Articulo en Préstamo en un plazo de 7 dias habiles al
producirse la cirugia.

Si el Plazo de Préstamo se excede mas alld del periodo indicado anteriormente sin el
consentimiento por escrito de la Sociedad, ésta podra (sin perjuicio de la Clausula 5) recoger o
disponer la recogida del Articulo en Préstamo del Cliente a expensas del mismo.

El Articulo en Préstamo serd en todo momento propiedad de la Sociedad. El Cliente se
compromete a excluir cualquier derecho de retencidn de sus socios contractuales (arrendadores,
agentes, etc.) sobre el Articulo en Préstamo.

Sin perjuicio de cualquier otro derecho o recurso de que disponga, la Sociedad podra rescindir el
Plazo del Préstamo con mediante notificacidn por escrito al Cliente.

ll.- CONDICIONES GENERALES DEL STOCK EN DEPOSITO EN LAS INSTALACIONES DEL CLIENTE
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1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

La Sociedad entregard en depdsito al Cliente los productos solicitados por este ultimo de acuerdo
con las necesidades médicas de sus pacientes y registrados en el Albardn de entrega o futuros
Albaranes de entrega a los que se aplican estas Condiciones generales.

El Cliente debe firmar inmediatamente el Albardn de entrega y registrar dichos productos en su
inventario; de este modo, los productos pasan a ser parte de su stock. Cualquier cambio que
pueda producirse en relacién con estos productos se comunicard inmediatamente a la Sociedad,
a mas tardar en el plazo de 2 dias habiles desde el momento en que se produzca dicho cambio.

Los productos entregados en depésito al Cliente son propiedad de la Sociedad o de la Sociedad
correspondiente de su grupo hasta que el Cliente abra, utilice o implante dichos productos.

A partir de ese momento, se considerara que el Cliente ha comprado el producto y la Sociedad
debe ser notificado inmediatamente para su facturacion.

Antes de que la propiedad del producto haya pasado al Cliente, este ultimo puede devolver
dichos productos a la Sociedad siempre que estén en buenas condiciones y sin abrir.

El riesgo de pérdida de dichos productos pasara al Cliente en el momento en que el Cliente abra,
utilice o implante dichos productos. No obstante, el Cliente tiene la obligaciéon de almacenar los
productos de una manera que los proteja contra cualquier dafio, robo, destruccién o deterioro
y, a este respecto, el Cliente es responsable ante la Sociedad por cualquier pérdida, destrucciéon
o deterioro de los productos que se derive del almacenamiento inadecuado de los productos.

El Cliente se compromete a no eliminar ni alterar las marcas, marcas comerciales o distintivos
gue la Sociedad u otra empresa de su grupo pueda haber utilizado en los productos. Del mismo
modo, el Cliente se compromete a almacenar los productos por separado de otros productos en
el mismo almacén.

El Cliente tiene la obligacion de garantizar:

e que los productos se almacenan correctamente;

e que los productos se almacenan de acuerdo con los requisitos legales aplicables y las
instrucciones de almacenamiento del fabricante, proporcionadas en el embalaje de los
productos.

El Cliente sera responsable de todos los costes del depdsito de los productos y su gestion,
incluido el pago de posibles arrendamientos de almacén, medidas especiales de disefio, personal
y equipos de almacenamiento, etc.

La Sociedad realizara revisiones periédicas o inventarios de los productos entregados en
depdsito al Cliente con el fin de verificar las existencias. Para ello, el Cliente permitira a la
Sociedad acceder a sus instalaciones en un plazo maximo de 48 horas desde la fecha de
presentacién de una solicitud a este efecto.
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1.12

1.13

1.14

1.15

1.16

1.17

1.18

1.19

1.20

Si, como consecuencia de dichas revisiones o inventarios, se detecta la falta de algun producto
entregado en depdsito al Cliente y el Cliente no ha notificado a la Sociedad el uso o implante de
dicho producto, la Sociedad facturara inmediatamente dicho producto al Cliente, al precio
indicado en la lista de precios de la Sociedad vigente en ese momento.

El Cliente liquidara el importe de la factura inmediatamente de acuerdo con las condiciones de
pago establecidas en dicha factura. Si el Cliente se retrasa en el pago de una factura emitida de
acuerdo con estas Condiciones, la Sociedad tendrd derecho a percibir los intereses legales por
demora en transacciones comerciales.

En todas las circunstancias, sera responsabilidad exclusiva del Cliente verificar, antes del uso o
de la implantacidn del producto, que esta en buenas condiciones y no ha caducado.

La Sociedad no ofrece garantias especificas o implicitas ni asume responsabilidad alguna por el
vencimiento de los productos en depdsito, ni por la posibilidad de dafios debidos a productos
defectuosos cuando los defectos se deban a la conservacidn inadecuada de los productos por
parte del Cliente.

La gestidn y manipulacién de los productos caducados serdn responsabilidad exclusiva del
Cliente. Los productos caducados deben eliminarse del stock de productos utilizables y
mantenerse en un area definida y separada, para evitar que se utilicen por error.

El Cliente tiene la obligacidon de informar a la Sociedad de los productos en depdsito que
caducaran, segun lo indica la etiqueta, en un plazo de 120 (ciento veinte) dias como minimo. La
Sociedad decidira si los productos deben sustituirse por el mismo producto o retirarse del stock
consignado. En cualquier caso, la Sociedad organizard la recogida de los productos del Cliente y
asumira los gastos. Si no se informa a la Sociedad de la caducidad inminente de los productos,
los productos que caduquen en depdsito no podrdn devolverse y se facturaran al Cliente.

El Cliente tiene la obligacién de contratar un seguro para todos los productos entregados
propiedad de la Sociedad o de otra empresa de su grupo que los proteja contra todos los riesgos
habituales de pérdida, dafio o destruccion (causados por, entre otros, inundaciones, incendios,
terceros, etc.), pérdida o robo durante el tiempo que los productos estén almacenados en
depdsito. Si se produce alguna de estas situaciones, el Cliente informard inmediatamente a la
Sociedad por escrito.

El Cliente debe compensar inmediatamente a la Sociedad por cualquier dafio, pérdida o robo de
sus productos cuando asi lo requiera la Sociedad.

Con el fin de ayudar al Cliente a utilizar los productos entregados, la Sociedad puede entregar
ciertos instrumentos clinicos al Cliente.

La Sociedad o la Sociedad correspondiente dentro de su grupo conservan la propiedad de los
instrumentos clinicos. Sin perjuicio de lo anterior, el riesgo de pérdida de dichos instrumentos
clinicos pasarad al Cliente en el momento de la entrega.
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1.22

1.23

La Sociedad realizara revisiones periddicas o inventarios de los instrumentos clinicos entregados
con el fin de verificar dichos instrumentos. Para ello, el Cliente permitird a la Sociedad acceder a
sus instalaciones en un plazo maximo de 2 dias habiles desde la fecha de presentacién de una
solicitud a este efecto. Si, como consecuencia de dichas revisiones o inventarios de la Sociedad,
se detecta la falta de algun instrumento clinico, la Sociedad facturard inmediatamente dicho
instrumento clinico al Cliente, al precio indicado en la lista de precios de La Sociedad vigente en
ese momento.

Tras la rescisidn del contrato o de la relacién de suministro entre la Sociedad y el Cliente, este
ultimo devolverd, sin demora, todos los productos bajo su custodia, siempre que estén en
buenas condiciones y sin abrir, y los instrumentos clinicos que estén en las mismas condiciones
en las que se entregaron, excepto el deterioro normal resultante del uso ordinario.

Cualquier producto que no cumpla los requisitos mencionados anteriormente se facturara
inmediatamente al Cliente al precio indicado en la lista de precios de la Sociedad vigente en ese
momento.



